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(€2)  Navod k instalaci modulu pasivniho chlazeni PKM 05
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PKM 05 - navod k montazi

Obecn é

Modul PKM umoznuje funkci pasivniho chlazeni ze
zemniho kolektoru, hlubinného vrtu nebo spodni vody
v kombinaci s FIGHTERem 1140 a 1240. Pfi vyuziti
ploSného zemniho kolektoru mdze byt schopnost
chlazeni a regenerace kolektoru omezena kvalitou
povrchové vrstvy pudy.

Jako distribuéni systém je nejlépe vyuzit podlahovy
systém, ktery slouzi jako otopny i chladici. Chlazeni
zacina pokud venkovni teplota prekro¢i nastavenou
teplotu a reguluje se zvolenou chladici kfivkou. Pro
lepSi komfort se mlze pouzit pokojové cidlo RG10
(pfisluSenstvi €. 018433). Abychom se vyhnuli vzniku
teplotu (18<C).

Upozorn éni !

Chlazeni a funkce pfiprava teplé vody nemohou byt
pouzivany souc¢asné.

Obsah dodavky
1x Sablona pro vyvrtani otvorud
1x sada potrubi pro instalaci k FIGHTER 1240
1x sada PKM 05:
- 2x kabelové upevnovaci pasky
- 1x Stitek
- 1x kabelovy upevriovaci pasek
- 1x sada vodicu
- 1x ochrana hran (0,1m)
- 2x svorkovnice 3-piny
- Ix montézni deska
- 1x pfimé Sroubeni ¢ 28
- 9x Srouby
- 1xupevnovaci prichodka ¢ 28
- 1xupevnovaci prichodka ¢ 22
- 2x spojka obloukova ¢ 28
- 1x spojka obloukova ¢ 28/22

Pro instala éniho technika

Pfi instalaci k FIGHTER 1240 je chladici modul instalovan
na bo¢ni panel tepelného ¢erpadla

Pfi instalaci k FIGHTER 1140 je chladici modul instalovan
na zdi.

Upozorn éni !

Po instalaci modulu PKM se pfesvédcte, ze vSechny spoje
uvnitf i vné modulu jsou utazené.

Upozorn éni !

Nedrzte modul za potrubi pfi manipulaci s modulem.
Upozorn éni !

Dodané a nainstalované potrubi musi byt izolovano, aby se
zabranilo kondenzaci.

Upozorn éni !

PFi uvedeni do provozu musi byt prvné modul aktivovan

v menu 9.2.16, aby se sméSovaci ventil oto€il do spravné
polohy.

Rozméry PKM 05
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Technicka specifikace
Parametry Jednotky PKM 05
Pfipojeni - tepld strana mm 28
Pfipojeni - studena strana mm 28
Vyska ( bez potrubi) mm 330
Sitka mm 457
Hloubka mm 180
Vaha kg 9
Vykon - chlazeni kW 3-6
Uréeno pro TC s vykonem kW pf¥i 0/35°C 5-10
Cislo dilu 067 017
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PKM 05 - navod k montazi

Montaz

Modul PKM 05 m{ze byt nainstalovan na pravou nebo
levou stranu FIGHTER 1240 (viz obr.)

Dodané& zavésna lista se upevni Srouby do vyvrtanych
otvoru. Otvory se vyvrtaji podle dodané Sablony nebo
podle rozmérového vykresu dole.

Upozorn éni !

Otvory do bocnich stén vrtejte s opatrnosti, abyste
neposkodili zasobnik nebo ostatni komponenty.

Pokud instalujete modul na zed namontujte nejdfive
dodanou zavésnou listu na zed pomoci Sroubd.
Pouzijte dodanou Sablonu pro oznaéeni otvord
k vyvrtani.

Upozorn énj !

PfizplGsobte vrtani otvord, montaz a umisténi na zed
typu zdi a ostatnim pfislusSnym podminkam mista
instalace.

Umistéte chladici modul na zavésnou listu. Chladici
modul muze byt nyni Caste¢né posunut do stran
k pfizplisobeni uchyceni potrubi.
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Upozorn éni!

Vyrobni nastaveni sm éSovaciho ventilu je
rezim chlazeni.

PFipojeni potrubi
Potrubi pro pfipojeni a sestaveni k FIGHTER1240 je
soucésti dodavky.
Potrubi je pfipojeno podle obrazku dole.
= (B) pfipojeni zpatecka topného media na tepelném
Cerpadle. Pokud je PKM 05 instalovano na pravé
strané tepelného Cerpadla upravte délku potrubi
= (D) pfipojeni vstup primarniho okruhu do tepelného
Cerpadla
= (A) pfipojeni zpatecka topného systému
= (C) pfipojeni vstup primarniho okruhu z kolektoru
(vrtu)

/Support sleeve @22
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FIGHTER 1240
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Zpatecka topného media (do PKM)
Zpéatecka topného media (z PKM)
~Solanka“ vstup (do PKM)
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SméSovaci ventil
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PKM 05 - navod k montazi

Principielni schema zapojeni

NK

VVB/ACK

" FIGHTER 1240 ™

—<—
AV X
-
|
1 | 1
Oznaéeni
X" X‘ X' AV uzaviraci ventil
BK/JK BK/JK zemni kolektor/vrt
EXP expanzni nadoba
FG tepl. €idlo vystup
KB-in vstup primarniho media (solanka)
Instalaci provedte podle tohoto KB-out vystup primarniho media (solanka)
principielniho schématu. Instalujte potrubi NK vyrovnavaci nadoba
takovym zpUsobem, aby se zamezilo SV smésovaci ventil
pienosu vibraci potrubim z kompresoru TC SAV pojistny ventil
do chladiciho modulu a za néj. VVB/ACK zasobnik s ohfivacem teplé vody
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PKM 05 - navod k montazi

Elektrické p Fipojeni k FIGHTER 1140

. .. . . Upozorn éni !
Pfizplsobte odstfihnutim kabelaz PKM 05 na _ _
vhodnou délku a pfipojte volné konce vodich Elektrické zapojeni m Gze provad ét pouze
k FIGTHER 1140 nasledovné: kvalifikovany elektroinstalatér. Elektricka

instalace a kabelaz musi provedena

- erveny vodi¢ do X6:20 i 5 .
podle p FisluSnych p fedpis G a norem

- ¢erny vodi€ do  X6:21

- modry vodi¢ do  X6:22
Zeleny vodi¢ a bily vodi¢ (nejsou pouzity) musi byt
zaizolovany

- zelenoZzluty vodi¢ (zemnici) vodi¢ do X6:6
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PKM 05 - navod k montazi

Elektrické p Fipojeni k FIGHTER 1240 2 PKM 05

PfizpGisobte odstfihnutim kabeldz PKM 05 na
vhodnou délku a pfipojte volné konce vodicu
k FIGTHER 1240 nasledovné:

Electrical connection

1. Pripevnéte ochranu hrany podél ostré hrany (viz Electrical ' |
connection .

obr. vpravo) X6 :
2. Nainstalujte svorkovnice, Stitek a pfichytku na . 1
montazni desku. Pfichytte desku na urcené misto '1 E‘"‘ -PE3
pomoci dodanych 3ks samofeznych Sroubd M5 Torx Sl
(viz obr. dole) v AN horca*:]fj“a

s 2% ]

q-£2¢

M5, self-tapping
torx screws

T

3. Najdéte a uchopte 7-pinovy konektor s nulovymi
¢isly 0101, 0102, 0103, a 0105 na releové desce

E29.

Upozorn éni!  VSimnéte si poradi kontaktl na

konektoru .

Pripojte volné konce vodi¢u nasledovné: Relycard
- 8erny vodi¢ 0101 do svorkovnice X6:1 | v

- hnédy vodi¢ 0102 do svorkovnice X6:2
- modry vodi¢ 0103 do svorkovnice X6:3

4. Pfipojte dalSi vodi¢e nasledovné:
Zelenozluty vodi¢ 0104 na volny faston PE3 (viz obr.)

RET w2 [ | -Re3 J

|
|
|
| |
|
nasledovné: Lo g L

a do pruzinové svorky ve svorkovnici X6:6
5. Pripojte vodi¢e od sméSovaciho ventilu
- Cerveny vodi¢ do X6:1 oo NEEEREREE
- Eerny vodic¢ do X6:2 othelel =l Tl
- modry vodi¢ do X6:3 -
- zelenoZluty do X6:6 R gER
- zeleny vodi¢ do X6:7 1.
- bily vodi€ do X6:8 288 wu,
’XG‘_ o~ m| w| e~ o
v . o (5 |e ko |B |2
Upozorn énil ERIEF &[5
Elektrické zapojeni m Gze provad ét pouze
kvalifikovany elektroinstalatér. Elektricka w |
instalace a kabelaZ musi provedena podle [ ]
pfislusnych p Fedpis G a norem. ‘ = ‘
M
| MO (4, \; |
| Shuntmetor |
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Instalace — vSeobecny postup

PKM 05 - navod k montazi

Aby tepelné ¢Eerpadlo mohlo zacit funkci pasivniho Venkovni
chlazeni provedte néasledujici:

1. Vypnéte tepelné Cerpadlo a presvédcte se, Ze neni

pod napétim.

2. V pfipadé, Ze pouzijete pokojové ¢&idlo (RG10),
toto se pfipoji do desky EBV (2), svorkovnice X1,

svorky 3,4 a 14.

FIGHTER 1140

¢idlo RG10 (pfislusenstvi)
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PKM 05 - navod k montazi

Nastaveni programu

Naprogramujte tepelné Cerpadlo k provozu
s modulem PKM 05 podle nasledujicich instrukci.

1. Zapnéte tepelné cerpadlo

2. Vmenu 8.1.1 zvolte Servis pro pfistup do vSech
menu.

teplotu na 18%C. To umozni zabran éni kondenzace.
Tovarni nastaveni je 15T.

4. Vmenu 9.2.16 vyberte PKM 05 (PKI). Tovarni
nastaveni je ,Vyp."

5. Vmenu 2.9.1 vyberte pozadovanou chladici
kfivku. Tovarni nastaveni je 2.

Vypocétena vystupni
teplota
oc
20
‘\

15 k\\ k=1
10 \\

\ \k=2
5 \-

\ Venkovni
0 'l' ~ teplota
0 20 30 40 °C

6. Vmenu 2.9.2 nastavte posun chladici kfivky.
Tovarni nastaveni je 0.

7. Zvolte vmenu 2.9.3 pfi které venkovni teploté
zacne chlazeni. Tovarni nastaveni je 25<T.

8. Pokud je pfipojeno pokojové ¢idlo RG10 potom je
pozadovana pokojova teplota nastavena pomoci
Udaje z RG10 a menu 6.0. Chlazeni je aktivovano
kdyz pokojové teplota prekroci nastavenou teplotu o
hodnotu prekroceni teploty nastavenou v menu 6.4 a
zaroven podminka z bodu 7 je spinéna.

Funkce chlazeni je ukon¢ena pokud pokojova teplota
poklesne o polovinu nastavené hodnoty prekroceni
zvolené teploty.

Upozorn éni!

Aby byl rezim chlazeni aktivni musi se
aktivovat rezim chlazeni v menu 2.9.5 nebo
se musi pouzit tla ¢€itko ,, Provozni stupe R“

Vykonova charakteristika

Output
kW
7,00
6,00 / Brine in 15°C
5,00 // HW in 21°C
4,00 //
3,00 |
L~
2,00
1,00
0,00 Brine flow
o] 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 0,6 0,7 IIs
Tlakova ztrata
Pres. drop
kPa
12
10 2 1. Brine - No cooling
/ 2. Brine - Cooling
8 7
3.HW
p 3
6 g
e
4 z
-
/, 1
2
/,f’ |_——
0 == __4——"’"’ Flow
0 0,1 0,2 03 04 0,5 0,6 07 Us
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KNV Energietechnik GmbH, Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0 Fax: +43 (0)7662 8963-44 E-mail: mail@knv.at www.knv.at

®

NIBE Warmetechnik AG, Winterthurerstrasse 710, CH-8247 Flurlingen
Tel: (52) 647 00 30 Fax: (52) 647 00 31 E-mail: info@nibe.ch www.nibe.ch

Druzstevni zavody Drazice s.r.o, Drazice 69, CZ - 294 71 Benatky nad Jizerou
Tel: +420 326 373 801 Fax: +420 326 373 803 E-mail: nibe@nibe.cz www.nibe.cz

NIBE Systemtechnik GmbH, Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: 05141/7546-0 Fax: 05141/7546-99 E-mail: info@nibe.de www.nibe.de

® @6

Volund Varmeteknik, Filial af NIBE AB, Brogardsvej 7, 6920 Videbaek
Tel: 97 17 20 33 Fax: 97 17 29 33 E-mail: info@volundvt.dk www.volundvt.dk

®

NIBE - Haato OY, Valimotie 27, 01510 Vantaa
Puh: 09-274 697 0 Fax: 09-274 697 40 E-mail: info@haato.com www.haato.fi

NIBE Energy Systems Ltd, 3C Broom Business Park, Bridge Way, Chesterfield S41 9QG
Tel: 0845 095 1200 Fax: 0845 095 1201 E-mail: info@nibe.co.uk www.nibe.co.uk

® e

NIBE Energietechniek B.V., Postbus 2, NL-4797 ZG WILLEMSTAD (NB)
Tel: 0168 477722 Fax: 0168 476998 E-mail: info@nibenl.nl www.nibenl.nl

NIBE AB, Jerikoveien 20, 1067 Oslo
Tel: 22 90 66 00 Fax: 22 90 66 09 E-mail: info@nibe.se www.nibe-villavarme.no

® | @

NIBE-BIAWAR Sp. z 0. 0. Aleja Jana Pawta Il 57, 15-703 BIALYSTOK
Tel: 085 662 84 90 Fax: 085 662 84 14 E-mail: sekretariat@biawar.com.pl www.biawar.com.pl

®

NIBE AB Sweden, Box 14, Jarnvagsgatan 40, SE-285 21 Markaryd I\U
Tel: +446-(0)433-73 000 Fax: +46-(0)433-73 190 E-mail: info@nibe.se www.nibe.eu \.( NIBE



